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Typ žiadosti:

ŽIADOSŤ O UDELENIE AKREDITÁCIE ŠTUDIJNÉHO
PROGRAMU
podľa § 30 zákona č. 269/2018 Z. z.

I. Identifikačné údaje žiadateľa

I.1. Názov vysokej školy Univerzita Komenského v Bratislave

I.2. Sídlo vysokej školy Šafárikovo námestie 6, 814 99 Bratislava

I.3. IČO vysokej školy 00397865

I.4. Názov fakulty UK: Filozofická fakulta

I.5. Sídlo fakulty Gondova 2, P. O. Box 32, 814 99 Bratislava

II. Identifikácia predmetu žiadosti

II.1. Názov študijného programu Románske štúdiá

II.2. Miesto uskutočňovania študijného programu (adresa) Filozofická fakulta Univerzity Komenského v Bratislave, Gondova 2, 811 02 Bratislava

II.3. Ďalšie miesta uskutočňovania študijného programu
(adresa)

II.4. Stupeň vysokoškolského štúdia 2.

II.4. ISCED-F kód stupňa vzdelávania 767

II.5. Udeľovaný akademický titul Mgr.

II.6. Jazyk alebo jazyky uskutočňovania študijného programu francúzsky jazyk, portugalský jazyk, rumunský jazyk, slovenský jazyk, taliansky jazyk,
španielsky jazyk

II.7. Úroveň národného kvalifikačného rámca SKKR 7

II.8. Forma štúdia denná

II.9. Štandardná dĺžka štúdia (v rokoch) 2.00

II.10. Počet kreditov potrebných na riadne skončenie štúdia 120

II.11. Názov študijného odboru filológia

II.11. ISCED-F kód odboru vzdelávania 0232 Literatúra a lingvistika

II.12. Profesijne orientovaný študijný program Nie

II.13. Príprava na výkon regulovaného povolania Nie

II.14. Ďalšie študijné programy v rovnakej oblasti
posudzovania tvorivých činností Názov: Románske štúdiá, 1. stupeň

II.15. Študijné programy, ktoré študijný program nahrádza

Názov: Rumunský jazyk a kultúra v kombinácii, 2. stupeň
Číslo: 30131
Odkaz na register študijných programov: https://www.portalvs.sk/sk/morho/zobrazit/30131

Názov: Portugalský jazyk a kultúra v kombinácii, 2. stupeň
Číslo: 30126
Odkaz na register študijných programov: https://www.portalvs.sk/sk/morho/zobrazit/30126

III.1. Osoba zodpovedná za študijný program (OZŠP)

III.1. Meno Katarína Bednárová, Prof., PhDr., CSc.

III.1. Odkaz na záznam osoby v registri zamestnancov
vysokých škôl https://www.portalvs.sk/regzam/detail...

III.1. Názov výstupu tvorivých činností 1 Dejiny umeleckého prekladu na Slovensku 1 : od sakrálneho k profánnemu

III.1. Názov výstupu tvorivých činností 2 Kontexty slovenského umeleckého prekladu 20. storočia

III.1. Názov výstupu tvorivých činností 3 Anton Popovic : between comparative literature and semiotics

III.1. Názov výstupu tvorivých činností 4 Anton Vantuch - prekladateľ

III.1. Názov výstupu tvorivých činností 5 Literárny kánon v prekladovom a kultúrnom priestore

III.2.1. Učiteľ zabezpečujúci profilový predmet programu (UZPP) 1

III.2.1. Meno Jana Páleníková, Doc., PhDr., CSc.

III.2.1. Odkaz na záznam osoby v registri zamestnancov
vysokých škôl https://www.portalvs.sk/regzam/detail...

III.2.1. Názov výstupu tvorivých činností 1 Rumunský medzivojnový román : teórie a realita

III.2.1. Názov výstupu tvorivých činností 2 Dejiny rumunskej literatúry (literárne dianie v kultúrnom priestore)

III.2.1. Názov výstupu tvorivých činností 3 Exilul, un mit posibil?!

III.2.1. Názov výstupu tvorivých činností 4 Mircea Eliade a cesta od mýtu k románu

III.2.1. Názov výstupu tvorivých činností 5 Miesto "starej" i "novej" literatúry v dejinách rumunskej literatúry
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https://www.portalvs.sk/sk/morho/zobrazit/30131
https://www.portalvs.sk/sk/morho/zobrazit/30126
https://www.portalvs.sk/regzam/detail/3890?mode=full
https://www.portalvs.sk/regzam/detail/4060?mode=full


III.2.2. Učiteľ zabezpečujúci profilový predmet programu (UZPP) 2

III.2.2. Meno Eva Palkovičová, Doc., PhDr., PhD.

III.2.2. Odkaz na záznam osoby v registri zamestnancov
vysokých škôl https://www.portalvs.sk/regzam/detail...

III.2.2. Názov výstupu tvorivých činností 1 Hispanoamerická literatúra na Slovensku : optikou dejín prekladu a recepcie inojazyčných
literatúr

III.2.2. Názov výstupu tvorivých činností 2 From periphery to centre (and back?) : on the reception of Hispanic American fiction in
Slovakia

III.2.2. Názov výstupu tvorivých činností 3 El Quijote para los niňos y jóvenes eslovacos

III.2.2. Názov výstupu tvorivých činností 4 Úvod do štúdia umeleckého prekladu (pre hispanistov)

III.2.2. Názov výstupu tvorivých činností 5 60 rokov prekladu zo španielsky písaných literatúr do slovenčiny

III.2.3. Učiteľ zabezpečujúci profilový predmet programu (UZPP) 3

III.2.3. Meno Pavol Štubňa, Doc., Mgr., PhD.

III.2.3. Odkaz na záznam osoby v registri zamestnancov
vysokých škôl https://www.portalvs.sk/regzam/detail...

III.2.3. Názov výstupu tvorivých činností 1 Evaluación de la calidad de la interpretación simultánea

III.2.3. Názov výstupu tvorivých činností 2 On selected aspects of languages for special purposes

III.2.3. Názov výstupu tvorivých činností 3 Psychológia literatúry

III.2.3. Názov výstupu tvorivých činností 4 Základy simultánneho tlmočenia

III.2.3. Názov výstupu tvorivých činností 5 Ekonomika pre tlmočníkov z/do taliančiny

III.2.4. Učiteľ zabezpečujúci profilový predmet programu (UZPP) 4

III.2.4. Meno Jana Truhlářová, Doc., PhDr., CSc.

III.2.4. Odkaz na záznam osoby v registri zamestnancov
vysokých škôl https://www.portalvs.sk/regzam/detail...

III.2.4. Názov výstupu tvorivých činností 1 Krátka próza Guy de Maupassanta kompozičná a typologická analýza

III.2.4. Názov výstupu tvorivých činností 2 Na cestách k francúzskej literatúre : kapitoly z dejín prekladu a recepcie na Slovensku

III.2.4. Názov výstupu tvorivých činností 3 Anton Vantuch - literárny historik a romanista na rozhraní disciplín

III.2.4. Názov výstupu tvorivých činností 4 Jozef Felix et la constitution d'une romanistique slovaque

III.2.4. Názov výstupu tvorivých činností 5 Jozef Felix a historická prekladateľská metóda

IX. Prílohy

IX.7. Ďalšie doplňujúce informácie

Vysoká škola vyhlasuje, že v žiadosti a jej prílohách uviedla pravdivé informácie na posúdenie žiadosti. 

Žiadosť podpisuje štatutárny orgán vysokej školy a podáva sa elektronicky. 

K žiadosti vysoká škola prikladá:

1. Vnútornú hodnotiacu správu študijného programu.
2. Opis študijného programu
3. Vedecko/umelecko-pedagogické charakteristiky učiteľov zabezpečujúcich profilové predmety študijného

programu
4. Charakteristiky predkladaných výstupov tvorivej činnosti tvorivých činnosti
5. Súhlasné stanovisko právnickej osoby uvedenej v opise študijného odboru, ak sa podľa opisu študijného

odboru vyžaduje
6. Súhlasné stanovisko príslušného ministerstva na uskutočňovanie navrhovaného študijného programu, ak

ide o štátnu vysokú školu.

Vysoká škola k žiadosti prikladá alebo poskytuje agentúre prístup k ďalším dôkazom súladu navrhovaného
študijného programu so štandardami pre študijný program uvedeným vo Opise študijného programu, Vnútornej
hodnotiacej správe študijného programu a podkladoch pre hodnotenie tvorivých činností. 

Zoznam príloh:

1. VUPCH_Bednarova_Katarina.xlsx
[33237413e86c2c4ce1dc49e801a4be93c0ee768b1f4954f7fa7908e8efc6f9af]

2. VTC_Bednarova_Katarina_1.xlsx
[834d563c68ddda4995cec673edd7f8343513ad074f6dd6b435b4ae478c906667]

3. VTC_Bednarova_Katarina_2.xlsx
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https://www.portalvs.sk/regzam/detail/4061?mode=full
https://www.portalvs.sk/regzam/detail/4095?mode=full
https://www.portalvs.sk/regzam/detail/4124?mode=full


[a0e3ee256724a7a67fbe6b800ca8765c2c3fb6ce643439cd4da9ca8b413cf9b7]
4. VTC_Bednarova_Katarina_3.xlsx

[7373c4dc4984dda147a73cf2ede1ce7008e5fec9bb28800a6e1b8781d93cf6bd]
5. VTC_Bednarova_Katarina_4.xlsx

[29b99a34421b303ab29dbf32a6dceb1a0b609bf5e44ba7dc9416299e1682b8cb]
6. VTC_Bednarova_Katarina_5.xlsx

[ba541af02596ae4979eb3cbec83e167b4378fb577f5cc1708ee6596ea52749ff]
7. VUPCH_Palenikova_Jana.xlsx

[a00fb2c80eda1ffdb9eedbb6570daf530b9c26c664baa6ebb9388be1d15f66f4]
8. VTC_Palenikova_Jana_1.xlsx

[907d058aee8463d00b3448642b8abae513e5475bcd926859d8373f2bd3f35ccf]
9. VTC_Palenikova_Jana_2.xlsx

[e233e5b5749e4423d85eac869911521c9ba86e551e037daa214f028fe5a6872f]
10. VTC_Palenikova_Jana_3.xlsx

[b0db10615f41196e933c6c6655d325fb384396e201ea0fb5b7a3bc12995c40cf]
11. VTC_Palenikova_Jana_4.xlsx

[2bce35776c2112392aaa2c08d56c83a50df7629c2c2f22984c0f585779a5c137]
12. VTC_Palenikova_Jana_5.xlsx

[9ed3475d69d0f5657ceb1aa94904beb9f61903da0660d8c5a32ffdba60ffe684]
13. VUPCH_Palkovicova_Eva.xlsx

[19b30d7abf176350a074e0a117208bbfabf1b7fcedbf949afe208947eea43efa]
14. VTC_Palkovicova_Eva_1.xlsx

[593174a28b321b08d171b24d78bf37c9ece1b9b703b7021ed8dcda33273e2740]
15. VTC_Palkovicova_Eva_2.xlsx

[81d84c7d65ba00a3e46c57778d71e594e486bb57297e53bba5a95805f19ea833]
16. VTC_Palkovicova_Eva_3.xlsx

[9062009d8dd1f142077e1019e6b5f1538ffba40a0c42b2af1136f79f62422656]
17. VTC_Palkovicova_Eva_4.xlsx

[63e2bca1ac1de4cc2dc66111f876965cec6859da5a2ac4338e10b5b298f8ee8d]
18. VTC_Palkovicova_Eva_5.xlsx

[2b87535ffc3003f152bc20db8132f7b4ea177fd7eff0e243917b8efc33ff960f]
19. VUPCH_Stubna_Pavol.xlsx

[516288ea774e2b56a4ffc5e25f4841029a2f92d46ce6f3a7bf1b0659c279d1e6]
20. VTC_Stubna_Pavol_1.xlsx

[4aab99ea6349d46aa8afe02e0d5a73dc3f6d22528e7ec46fb4f8eb4b83321fd2]
21. VTC_Stubna_Pavol_2.xlsx

[914565670b5c7ed2a486e0303cb82ce7342e3430d98928152245324ec4e7cd54]
22. VTC_Stubna_Pavol_3.xlsx

[b81129cd2e111f9ede4984d3fcbde0fed990f7cc75dc6740a49844c956ef25ef]
23. VTC_Stubna_Pavol_4.xlsx

[8ebdc6b698d823a20d724f409e400564e6b40baa652daa46ae0239f0195d8ea1]
24. VTC_Stubna_Pavol_5.xlsx

[e0574537921161027e2ed7ebd3d83859821b32c1b47443e32fd827f1cd9e0e00]
25. VUPCH_Truhlarova_Jana.xlsx

[99759ca6601068bdec9af5353b6bb7d5138a1d39927aee161e4300e28d5b4d5b]
26. VTC_Truhlarova_Jana_1.xlsx

[d591f688a57a62401f275f5848aca392c68ca5969c1b778c40a31af45cfb5163]
27. VTC_Truhlarova_Jana_2.xlsx

[b7332b631b851db32e7ab24d6ea5a8fb4ca3e782116e82f222e54b4266449314]
28. VTC_Truhlarova_Jana_3.xlsx

[ee78ed5302657cc6310068c31330646c7c166d25ae00a57971807cb954faec02]
29. VTC_Truhlarova_Jana_4.xlsx

[4fa6b755d326ed1c0da996bcf6c9e3f2278e06f09cfd1ddf622e1c7e46bc7fb3]
30. VTC_Truhlarova_Jana_5.xlsx

[a8ee3cc7bde62597cc0ea4da33df0da0ed47c20bc50b96699500b81da48b3f68]
31. VHS_Mgr_Romanske_studia.docx

[3c73e7a8e6a3fb262d0a9a64e6cd2e215abd959696fef69c0369de7971ed0402]
32. Opis_Mgr_Romanske_studia.docx

[9fdee61ef3fb9ecd527197738624d3c502b35a258632df1df56bd69b3fdcab63]
33. Mgr_ZIP.zip [0b61ac161dde8aaa93d4a42cc99d89a016c6a81efa7629a5bc4f8619f4340cf5]
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